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uem akar vala hozni : mit tsinálhattam vólna egye
bet —  vifzíza-mentem a’ más világra, és mind ed
dig ott keringettem, inig nem moíi egy nagy Urnák
petsétes Levelével érkezem ide í'OgJ í'zámára

« • ̂
izáiláít kéfzittse'tek az Elyféumba. Ez ugyan tsak

de a*
hogy

jón •> minden tselédjit otthon hagyta;
izáiláít, ha lehet, ugv kéfzittsétek í’zámára,
egy Udvarló, 2 ebédlő, jádzó és egy háló fzo
bái légyenek, hol a’ maga rangja fzerint lakhafson. 
Mar half Ügyé F — Zamántz ! Tudódé ki vagyok én * 
\s ki ez itt mellettem? Én Mar kaif  vagyok, e’ pedig

mi Orfzágunkban edgyütt lakik a9Salamon. Itt a
Q*Bolts a’ Bolondal , a ’ Szegény a’ Gazdaggal ,

Rút tekintetű a’ Széppel — \s mindeniknek tsak egy 
föld-kunyhó örökös lakó hellye: itt nints Nemzet t

K T  1 I l  _ , T I  1  / 1 • / ' l l  . /  « t  • í  t  » lhallás, vagy Rangbéli váltogatás. a' kinek
tségében jöttél, már

iása

k ö v et-
rég kéfzfz fzámára a’ fzállás, 

’S llát Uram! a’ Czigánynak-is ollyan ízál-
vagyon itten, mint a ’ nagy Uraknak? Marka

Egy tseppel fém alább való. Én néked az egélz
Elyíeumbéli Birodalmat meg - mutagatom , mindent 
megmagyarázok, tsak te nékem előbb befzéld elé: 
mitsoda nemzet voltál , mitsoda Őriz ágok on jöttél 
kerefztül, és hogy van moi! az állapot a’ felsö vi-
lágon.< 7 Zam: Uram! fokát kivánfz ha a felső
Vila gon volnék 5 hói az igazságot ts fülbe fém

másnak, arról a ’ világ-mindenkor fzabád fugni egy
rói igen kevefset fzóílanék; de a’ mint veCzem éíz

ebben az Orfzágban lém árulók , fém kémek 
Politzáj katonák, fém pellengérek, kalodák

re .
fe?: ?

lém fog házok , fém
>

n é k e d  m o f t
Szolgabirák Hintsenek 

mineyárt mindent elé - befzéllek :
a z é r t

------------ mi I, UUU r a i H  t i e   ̂ ü t

eredetemre nézve Erdély orfzàçi Czi 
egy ollyan nemzetbéll emb 
fián lett oda fzármazását

É n
vigán y vagy ok ?

er, mely nemzetne \í o n

a 1 a k a fo k .
meg maié-is°  < j (

mosdottabb nemzet
Minthogy az én nemzetem nem

lisp ut ál jak

fekete , tunya
való , reít, ragadós körmíi

<á'yan roíz jelentésűnek tartatik , 
gaz embert igy fzokták íbkízoi

a i e g *
do! ecr n é í k >i 1n

még tsak a n e v uu n k -
h orv a tsalâr U
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n a v e z n 1 C i  i g: a ny
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Mi ugyan, minthogy azon az áldott földön
eé. Magyar Grízágban lakunk m lókat

dolgozunk 
ped

de mértékletesen - is eméfztünk ; azért
crö a Magy Nemzetned

k , és más oíly dolgokat vifzünk végh
íikálűnk, Kováts

• mel
lyet ök magok nem tseiekednének. Mi a ’ pénzt az?
Örfzágból más Ortzágbá, mint a Sidók és Ĝö
gok, kik fziritén ugÿ mint mi, nem dolgoznak ha
nem t s a k
nek költsön fel
nem íz ö k

kednek, ki-nem vifzfzük*
- vett pénzével, mint ezek

Mi fen ki
meg

li a ’ Magyar Hazából ki-nem me 
Magyar Hazafiak köntösén kivül más ide

gén Europ ne etnek
Is , te
M a v

O v

nem okozzuk
újat

mi a' *
ingyen adnák

n yel V/ i* t
w 1 > ly Magyar föl

*0 Öc efsebb
Urainknál

jobban fzéretjük és gyakoroljuk /m e go4 ton I (7 . r'g lább valóa iá és
tetlen meg - veuetettt nemzetnek 
nemzetem a' felsö - világon hu 
hókba és Sátorokba

tsak nem haí
tárlatunk,

is ezen 3L
ve he

■9

zna
éti

bakba, főld-kuny

hogy ezen a
orokbá lakik, melyből meg - tettzik # 
főidőd eleitől fogva jövevény ; de én

egéfzni a g a m ; in i nt h o g y 
vari bolond voltam, örökké nagy Udvarokba 
tam, Az én első Utam egy naev Gróf volt

Erdélyben leg-hirelebb Ud
n lak

mez házi Ie§ - gyo
1 r? « t

nem lök gyönyörűségét talál
kozott lakott; anna 
fzámára mind ki-ho 
az én Uramnak mi

k

ki
gázdaságb

a*

Nemzetek
a pénzt

Ha Erdély
k e l l e t t

rdották ’s ott költette-el, Ennek 
nden tselédji Németek voltának*

at küldötték Tiízljei jofzágaból nem
i

ia oá e<z\ 
voltának.

oo
ló(
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Azokat a
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tsak egyízer An-
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J
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J gy et

Uríól, ki holta napjáig, 
tradtak v a ía , mind á*

teflére nénia magaO
gei
ez

k o n t ó i t  fze  rétté.  M e l y  ne h á z é n e
5 a* meg k k ó i Ctb t ♦ I t

s *k i  n e m to
og

Mes-haiálazik az ö
izáil minden

%

o

<k



irk ezik az Gróf 13 hát mind Száfzul
hogy befzél ; fém magával lem tselédjivel
tudtunk fzollani bajufzíz nem ólt

n e rn 
fzóval

elváltozott, hogy alig esmertünk ra. Tsakúgy
vés mulatósa után felrakj

e
• *az öreg maradott

énzt *s megint idegen Orfzag égy Az ör eg
rófné, ki már előre fzámára egy igen fzép és ár

tatlan Kiss-afzízonyt ki - vállofztaft 
zö  ízemekkel botsáttá útnak

la y
fok

köny
dő múlva

egy Levelet hoz Sütő János 
tsak el-fokad az

az Inas a *
• • * c  r r'öreg brotne .íi

dók-meg, hogy már a’ mi ifjú Grófunk

Poftárói
Úgy tu**

2 ycyJ
tzia vagy mi Leányt vett Feleség M »t
halván más efztendöben az öreg Grófné 
ménynek adá jófzágát az

s , ew
Árendáb

r*
ki

már az előtt is pénzt küldözgetett vala ki a>
só Orfzág gy en is ezen Udvarb
nyeremet el vefztém. Sok efztenddk
tói
egy Leánya maradott 
vén férhez

m k

zere.

hallottam , bogy ezen Grófom meg halálozván ,
A egy Német Báróhoz men- 

minden Öröksége ennek birt 
Ekkor az én jó lelkű Grófom f o .Vb
•s v ó 1 n a e

cfzemben , el fókádéi
e v a n

mond én
hogy vefze 
tnenének a2ok

Az en « K

Vabíg az udvar körül lakvá
ft

ezen gyű ke rés 
a5 fzép örökse
Grófnémnak h

pmi
lu 
es

em

ge idegen k
°g f

n t a

vajíágat fogának rám
y k

m é a egda 4»

tol

törsö
pciuatx marymely elöl Magyar-orfzásra kel

leték fzöknöoi. Itt egy mag
Famihájú Nemes embernél húz ám - meg-masamat ; 
ki evv ben  1 • 1 -

jót

i e g y
zatlan

* / 10

maga bírta,
baráttfágo

és 2

nber 
g a z í 
kort

éti ^ (:D  v íg  y a 

rnlut
mellyel egy Izrael nevű Zsidó
Úgy hallottam

vala.
n

a 7 e g fa
án a u

bi v a ! a ndáb
a f

,̂stdo tsak egy páltz
midőn az Urnák kortsmáit

beüékí gy ezen Gaz
jött vala ezen f

mar bi 
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b v e v e
tu i

s és
y
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éjibe, és azt is tudom, hogy az uram pénzel hoi%
datt bort tölle a 
bér
tam volna udvarában;

maga afztalára. Ezen Űriem-
igen jó fzivü Magyar Ur lévén, továbbis lak

de maga meg* halálozvárt
a
és

Zsidó minden leveleit elé-hozá, törvényt inditta
- -

neveletlen fiaival árván maradott Afz*

9
9

az én
fzanyomnak alig marad a annyi 5 hogy a fzomfzéd
faluba egy ’seller házba költözhefsék. Ekkor vevértt 
éfzre, hogy tsak vágynak még az orfzágba ollyoh 
vigyázatlan gazdag máfok-is, mint a ’ Tzigányok; 
mert ha az én afzfzonyom, ki mofí zsellér házban 
lakik, maga korismárolta volna el a’ maga borát> 
vagy a’ vendégekre annyit nem költött volna ; ha az 
én Uram akkor, mikor a’ para fztak fzántani men
tek, nyuláfzni nem ment volna; ha az en afzfzo* 
nyom ifjú korában a’ tzipellőt Bétsből zsákkal nem 
hordotta volna, rnoíi zfellér házban nem laknék; íz
racl pedig a ’ Zsidó máig is nyál borral kereskednék*

el-vefztvén már inoft kenyeremet, vifz-Itt-i
fisa rnenék megint Erdélybe, mint hogy az Udvari
ingyen* éléit meg-fzoktam vala. Be megyek a»

tOK
erdején

m agy a r ü ra fa go t - i s
egy Udvarba; hát itt fém-Iá-

az alatt az egy ne-
efzlendó alatt, annyira változott a’ világ Er

délyben Tseléd , Ui 7 minden Német köntösbe
öltözött. Az ifjú Bároné, az Orfzág utján is alig

olly nagy abbrantsal fefzitette-ki fzoknyáját,fél
mellyet hátul 2 inás vifzen utánna 
edgyik feni

hát az Urfi
tud magyarul —  vagy tsak nem akart

fzollani; mert a mint az inafsától értettem az 9

a ki kifirte, a ’ Frantzia Mefter volt, ki-az Urfit
mindenkor meg fzokta vala verni 1 ha magyarál
és nem frantziaúl fzollott, Bejjebb mentem Er
délybe, és ott holtig egy ollyon Grófnál fzólgáitam 
kinek teltén fólia idegen köntös nem v o lt , bajuíz- 
fzat vifelt, idegen nemzetek közt pénzét nem vefz-

gazdaíágához látott, mindentegette a maga
nemzetet fzeretett ; de a ’ mag aj ét fém utálta , lse 
lédjivel a’ Nemzet’ köntöfsét vifeltette, Ijtenct min-

, Hazáját máfok felett fzerettedenek felett amO r

ás
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ú g y  e l  - f z o k o t t  k o r t s o f o d n i ,  h o g y  é f z r e  ferq v e h e t n i ,
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Jfeág

! te gaz ember! te édes anya kefe 
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nittatnám én a ’ Fiamat 
0 meg azon

V ? cl
» ' « 

nem tudnám neked
»  » »  %

mondani mitioda roots kot vive a G r ó f n é m
ra j ta m

ezt
azért

M.- ~  *

Bek az
am

G  r ó f a  k

Zamániz jobb te-néked
^  *

TLnovel fel
kettő meg házafödék s í à ro ru

réfzre ofzlék a’ Joízág; kettő katona leve, midiin
már
<le mint
mentnél

»  _ »  *

ëotfc,
\ * ' f

zafodott

a’ Költfég 
örökké othön 

veíset ült, ’s
w {  '

az Obefter

zott es a

máfik Kapitánnyá
már moft
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manyt nem tanulta, annak maradott, 
lom, hogy az én Grófom Regement
fosból lett Frantzia Obeíiert tetteqek (

felé
d e  m i n t h o g y  a ’ h a d i  lu d p

hal
Do

EgjKor
egy

más a’ Hazában a’ Pofitok
—  T -  •  »  »  »  £  v  v .

Tanátfos
yjk Uríiból tt

a
5 - felé ofzlott a ’ joízág — rofzízúl foi y

Mit nem tsinál nálunk a ’ hibás edes
anyai fzeretet

♦

tói
IBarátom fok

ízéllettél
egy tudóién Udvari Bolondtól a n be

• «

9

én arról néni tehetek
hogy tanátsoddal fém mire fém mel

már én a ’ Salamon Udvara
ban hafznafqbb Bolond voltam; mert noha ö 
boltfebb Fejedelem volt is

leg

tovább befzéllett volna Marka if
ta ni tóttá m Itt már

de
'érkezvén a'i

A

g.)
í•> /

felső világról ezeket olva'á
T s á f z á r n a k  á l l a p o t

U);ag Pvél

' r
% ;; /V' 7  v *  |  i p i  | V f  I V  »

geröl fcmmi bizonyoít n«m tudónk. Ha ma
es ege

rofzfzúl van hoíqap
nagyon

póttal lenni moqdatik
fz ekerek
hogy

könnyebbedet*
Azok a’ Task áriából jött

meilyekröl azt irtuk vala a napokb

Bétsbe
a na8T Hertzeg’ kéfzwjletpivel érkezének y a la

az Erfébeth Hertzeg Afzl^onynak hoztani\k
es \ ókat 

mel-
9



ya d6 kiss Hertzeg vagy Hertzeg
• J  } « » • • •  f 1*A * « |  *de a közönséges Rét sí hi 

Toskduai nagy Hertzeg Leopold, a’

jnellyekbe
Afzfzony fog p óla liât ni 
rekfzerint, a
Kolóniái Papi Fejedelem és
tzeg
a ’ m:
%

reker

Vz# Her
Afzí’zony váratnak mind a’ hcármon Bétsbe 
nthogy azon U r, ki Toskánából azon 2 (zeke 

hozott kéízületeket Bétsbe kifirte
Kűriről viízfza küidöttetett

* azonnal
Hazánk" édes A n ya

rlzeg Kaunitz, kinek ö Felsége moít a" Státufok
Kor má anyát egéfz en által

y  on ? oh
ajánlotta , igen frifse

egéfs égében
ez előtt nem fokkal bádgyadozik

Feldmaríal B. kinek
hadi-dolgokra nézve hofbnló kormánytö Felsége a ’

piondatik kezébe ajánlottnak lenni, némely Tudói!
táfok-fzerint bádgyadozó egéfségben vagy 1 a9
nyavallya terhesnek es efzedelmesnek len nem
tartatik, Nemzetünknek ezen 2 íz k
hát moít a
o eIség

kettős evező ✓es az
titk(

költözött által 
lett;

I. Olvasóink

Kantze
Egek ! legyetek 

Nem inuk ujsáeíii —  m '

IIer t z
két

tad j

n
Kaunitz hoz

%

)ízlop mél
ádért

I he
tufáknak kéré isiket

 ̂ r* Vk Mr # V . K. V V A V I J (-A #.

5  Fçlsége <V N. Magyar Stá
hal g a Idig míg

Orf/ág-gyiiléfe tartatnék, minden eddig tett rende
léiéitől kegyelmei
de léiéit kívánta jrr
4 .  '

baráti-t iiredelemrö

el-állott, és fsak tsupán g ren- 
ának meg-tartan t 1. a ele

es a Pay
b h á gy o

dolgok el intézéséről való rendeléít
való bánásról

A;
ő Felsege kegye és ltozhatat k
t nt a követkéz M■f '  *

ak első PJ fognak a ’ Ne
helyre állanidöbbeni la hók 

dogult Kegyelmes édes Anya

Vármegyék az cí 
alamint meg*b/' í-

éb
nd

valanak.
Bétsből B

A Kor c
Mát
pedig

Th
nd

Zi E az előtte mind
Egéfz meg elegedébe
e k Bét

gya r Nem II  dik Joftíf által ett

: ide
írnia

< \

! né*
Ma-

Ily meg - vj-
gafztaltatását a e n n e k m á s
fok lók és a k o d

fartő many *

ut
éppen nem; vagy igen íok lehetnek réízerei de

i
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tavárja más réfzröl fel-emelt fővel, hogy moft-is 
núja Iehel’sen, ennek a’ maga Királyát betsülni, 
í'zeretni tudó Nemzetnek, moftani Fejedelme eránt

es

is bizonyitándó tartozott ká!á-adó hivségének
E’ hát a’ leg-nagyobb újság, hogy Laudo mm

tábori környüiáüáfokban fő Kormányazó
eg Ka unitK J

fő evezője
pedi a* Státusnak külső és bel so
A egéfz Tsáfzári táborba efett

fesléí 
hog y

So ezer ujj Rckliitákkal úgy bé - fóldoztatott
ma minden fergek megint tellyefek

Muizka Tsáfzárnénak egy Kurírját mondják
Bétsben jártnak lenni, ki ő Felségének azt a 
hozta volna, hogy 11-dik Katharina 60

* hirt

kát és
Kozaki

Kalmukakot fogna addíg-is a’ Lengyel fzélel
re küldeni, mig a
nenek.

des fergek ide meg érkezhet 
azt akarják némeliyek erőfitteni 

hogy a’ békefség-gyülése Jáfz várofsában már el-kez 
dődött , és minden órán békefséget hallanánk;

»

de
hogy a’ Porta és az 5 &fztény Fejedelem Bar
tyi Khotzimot és más el-foglalt hellyeket megint

fz ak ki fzerez azt
igy a’ Békefség az idén bajofson

«

talp
k
r\

es
>s

háborúra kerül az idén a per edgyik felől aJ
Porta , Prufzfzus , Lengyel , Anglus, Hollandu
Svéd , - 
orfzág, 
orízág i

zakfzo
Spany orfz

más-felői pedig Auítria , Orofz
Sárd tál G

e s a i
fognánakfzek

melyből gondol ha tr 
lé ízei

Német orfzági Sergeknek némely ré-
ezen ideji háborúban meg jelenn

gy ha a békefség

Europána 
attól tartani 
fziával

mely zavarodásra való fellegek
m eg-nem

ne
felett Frantzia-orfz

ng
nak

edgy esül ve
gy Anglia, Hollándiávé

Brabántzián kerefztül
Prufz

v y*\

sba vivő lat kéízittsen Ak
a (
Ezek

1 ol o g
mint legyen

ok
agyok és terhefek a’ környülálláfok
_ í / r_ _ r„ '    i *   i _ . . » - 1 . / < ■a békefse^ be adott elől Jpunktu

inok, mellyeket némely Német Levelekből nem a-
mintha azok bizonyosok vólná-zért iktatunk ide

n a k , hanem azért
•fedni ne láttafsanak

°gy a fok felettünk boltyS ha fziníe ir/A'*6 * *
ak nem v o l

nának-
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isânak nem leheteti B
és Verbáska fognak lenni ya' Torok’ é°

•> Sz
w>

var’ határai E s
tzia 9 Oláh orfzág

y A lé ÍV.en 1
f v >  »

a Szeréth vize
Moldovával a ’ Khptzi idél
gyütt

Auíiriai U d -
k ííroá- 
tt fekvő 

(Rajával)  ed
Az Udvaré fog leírni Moldovának több réfze

Orofz, Befsarábia és az Otzakovi Tatár-orfzág
A* Törökök el hánnyák a’ töllök által-adándó erős 
ségeket, Bradât és Orfovát k A meg
nevezett follyó-vizeken való hajókázás közönséges
sé léfzen Az három Tsáfz

fel
Udvarok között

a’ fekete’ ten-fog egy kereskedő-edgyezés 
gerre nézve, abból minden más Udvarok ki-rekefz
tetven Közönségesen úgy hi fzik hogy

v.

Uiván mind ezen fel - tételeket öröm
ná fogadni, annyiv

a’ Tö
el for

rint kevés Török-tartományt vefzt
inkább, minthogy ezek fz

Ár. rj *, __Ies a nép > mely
tsak templomot* telíyefséggei voízteni nem akai
hamarább ebfog lialgatni
tara kerül a dolog y t !f z ik

tsak ugyan tsa
é m e l l y e k hoæv

Spanyoborfzág és Portugálba annyi pénzt fog adni 
Auflriának , valamennyi tsak kívántatik.

rr **• •»1 « • iTorokok aa
íóvaiaknak 
béreinkben 
tettének : i

m i n a p i  p r o b a j o k k a l ,  
d e l t  v i r n i  f z á n d  ék ó z t a !

Noh
midőn az Oi*

a mi em«
úgy
gyai

m o n d 
tsak

y m a j d
em

tudófittás-fzerint
minthogy egy
a’ Kládova kerül

tk ezv r# V>

vezetes kárt
*

Masazinumu n k a to  *

ezer porlzio ízén 
20-ezer veder bo 
tudó fitá s - íz éri n t , 
nenr vétetődnék

t
ioo-ezer merő zab és

• t

vala i

femmi kárt nem 
egéfzfzen bizonyos 
okoztanak még is 9

el égették, melyben
helységekből 100-

arpa y 2»

y
ból Gládovánál io  Batali

öfzve-gyüjtetve. —  Ezen 
ő Mártziusig Orfova meg- 

Feklmarfal Laudon parantsolatja*
lia

lovafok. Sunoánek
6 Ofztály

X M

fu
ped

ö alogok és O J

fognak
g & Batalio.n gyalogok res

Táborba fz
úgy ek a’ tudófitáfok 5 °g.y ay Törökök

sót
m a -

gok viíelete, az emlittett időnél 
duláfokat fog okozni, s 7i a r

való mo 
éíz-lz érint okozott

a mi népünk között Az a hir
M

futamod ott
hogyC%/
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ho2y ezan hónapnak 15 dikén Khotzimból az őri-
zetcn
h o v á

lévő népnél 
az még nem

ecrv réfze
ik

ki * foö m e n n * de
es Gubernium bé

Fanátso's
Kantotói

és KeriiletbHi Kapitány
vagy Vid

I L
ft U r

a
síit által fogná

Rajának. /e nek
v e n p 1.

r' # • 4 #l
zen Khotzim várát téfzí, a’ békéi
Iiatásá egy okának; i

nem
thogy a’ Törökök ’s az ő

frigy
I

i ezen Vára
nem akarják

femmi módon más kézre bo

T iudójítcijbk.

Sok e ízt en d ők tői
g Hazánkban

fog ez az 4  *.

azt írja nekünk
vendetesebb

utazó
A

ny Ive
Va r m  eg y  é k - g y ü 1 a T  i íz t a M a 2 y-------------------------  ̂ - ---~

n kivül fejnmi más idegen nyelvet nem le-
vala hallani sot a tsupa
az iratik, hogy azt Ígérték volna,röl 

öő alatt

loth - Varme^v
eliten

a
ven

nunny / 4 meg-tanulnanak yarúl ha

lenni
Hazánkfiai mind

ges dolgoknak follyomatjok anyai nyel-
■  M  4  á.  «  •  4 ^  •

miIfznak és Örvendeznek a

ben Gróf
a  2 Magyar Hazában F

Pál napján
Torátzkay kSigrnon d U r igen frifsen vala

vala
», nagy

azonban a
endégseget tarta es gradnak

C l

nevezett Grófnak hirtelen nya* 
vallyája érkezvén, más nap már halva vala; mely
halálról várjuk a’ bővebb 

yan ezen Levélben azt
Erdélyből u-

<y
V

Köntöst minnyájon el-hányták
9 hogy itt a ’ Német

fo
en, hogy a’ Magyar Szabóknak

Azt tudjuk Rét

r v aÖ> ¥ f annyi

telne!
hjú Gróf
& 
v

a g y  ó b b  G a v a l l é r j a i n k  is M
nem volt, mint

50 eíztendökt
u a

y
Magyar Köntösben vala a

Hertzeg
napok!
ebéden

fzit-
! a z  
ma-

m e l l é  ü l t e t t e  a ’ H e r t z ezen ifjú Magyar G

el ke
és vadait meg - veregetvén azt monda ne

Grófom a x

ez az
maga iNemzete R u h á j á t

I * . <
*et. s. t

cü Izéméiül előtt a ’ leg-kedveíebb oltó

Ha la s
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az orv néki fern mitkai g y ó g y i t t a t t a

Sem h a f z n á i t a k , 

is l e g - j o b b a n  é l t  V e le k *  T ö r t é n i k  a z o n b a n ,  h o g y

nriintnoev g y á r  l é v é n  t a l á m  n e m -V/ * ^

egy é S z a k a  a z t

na 9 e z e n  n y a v a l y a ^

m as n a p

álmodja■* hogy ha ö Tokai bort in*
f z e r â t i t s é s e n  k i - g y ő g y u l n a .

Kapja 
bütykös Tokai
nya vaíly 
o Ily an

min gyárt vefz v a g y  h á r o m

b o r t a p p r o d o n k é n t  é l v é n

í z e f e n l s é s e n  k i g y ó g y u l t ,  7s rnár  m o S

m i n t  a k á r  k i , Koy hát e
z e n  á l d o t t  o n / o  fsa g r la k  d i c s é r e t é r e  i k ü l ö n ö s e n  pe*

ê

d i g  e z e n  m e g  g y ó g y u l t  jó  , rfr a v a ni u ! a t-
tj á g á r a  > c z e n  A t y a f i s á g o S  S z e r e t e t t e l  és  b a r á t i s á g .

g a l  t e l í y e s
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f / yciO éjek.

*

Következendő G e her áll fok  .

*9 A  Tsáfzár k ö n n y ű  L o v a s - férgét adták F .  M .

Harrachnak.
A ’ Paliavice'ni\ •

telét Kheulnak.

A ’ Harrach v a fa fs it Vallisnak,
A ’ Volfonbüt

A J Fáb reset Dalt ónnak. ?

zoknak f o k o s á g o k  m i a t t  o k o z t a t o t t  r é á j o k  v a l ó  

vigvázhatás m i a t t  ,
nem

kezekre botsáitaí
n e m  i g a z g a t t a t h a í n a k , o l l y a t í

? kiknek csmeretes, a dől

»



/>es áldott Orfzág-főldgye alkalmas kegyelmesen ren
9 egyébb féledelte ö Felsége, a’ Státus örökségeit : 

tulajdon vagyonit Magyar-orfzágon közönségesen, 
nem tsak áruba botsáttani, és azoknak egy réfzit
vagy úgy nevezett rá ízekre és Nemes - darabokra
(Sefsiokra) el-ofztva, egéfzfzen el-adva, a ’ több réfzekefc
dig vagy örökös hafználás képpen vagy edig
efztendotöi fogva 30-ig való árendában, kotya-ve
tyére erefzteni ; hanem tettzett ő Felségének, a’ fel
lyebb nevezett külömbb-külombb-féle el-adáfok ne
meihez tulajdon fel tételeket határoztaíni, egy ezen
Rendeléshez ragafztatott Írásban ; és mindenik Őr
iz ágban ezen vásárt igazgató különös hivatalt ren
delni. —- Minthogy pedig a5 Magyar Státus örök'- 
ségei , fokaságok miatt , mind egyízeriben áruba 
nem botsáttathatnak : erre nézve ki-fog ideiében a’j

*

közönséges Újság-Levelekben hirdethetni, hogy va
• •

lamely meg - határozott időben, mitsoda
adatnak-e! > mellyik Adminiftrátorság alá tartoznak
mellyik Vármegyében vágynak; hogy mind azok 
kik az el-adatándó jófzágokból 
véve ,

»

vagy örökösön való, vagy

valam it, vagy meg-
á

t .

bizonyos meg-ha-
íározott ideig tartó árendára, magokévá akarnak

határoztatott he
?

tenni, idejében a9  kotya-vetyére
yen meg-jelenhefsenek, Ígéreteket meg tehefsek , az 

egéfzfzen el-adásra vagy árendára fel-tett betsíit,
az örökségeknek le-irattatását valamint a Didi. 

atnara igazgató izéknél , úgy a ’ Magyar-orfzagi 
Királlyi Hely-tartó Tanátsnái és az Erdélyi Magyar 
Kancelláriánál áital-láthaísák. —  Ha oliyan illen-
».. . d ó vásáros tanálná mag /

X  v -•aooi, ki* azon jofzá-

£ok



«okból kiv-ánna vásárolniD
Siíiellyek t  **.  * ' i  pközönségé*s

kotyavetyére ________ .  /meg ki nem tétettenek , tehát fognak

Ilyenek árruha botsáttatni * hanem ha valami
t *
fontos okok által akadáliyoztatuéb - meg az,

adatik tudtára mindeneknek hogy mivelMég a» is
mint már meg-mondatott * valamint az idő úgy az

helly is, a’ mikor, és az hol az örökségeknek el-adá*
/ * «

Újság- levelekben

időn és hel.

tása fog tartatni 4 a'

kirdettetik-ki, íiogy a*
v , -, 1 l

lyen minden örökösön vénni vagy árendálni kivá-
«

nők, ígéretek’ tételére meg'jelenhefsének : tehát az
v *

a' ki a’ kotyaveiyén a’ valóságos le ütéskor vagy le-
*

ígért az Örök-*

Ségnek bírásában meg-rharad, és az után femmi a- 

jánlásnak, ha az tetzhető-képpen nagyobb lenne is/
m

• •

bellye nem léfzen, és el-nem fogádíatik ; minthogy

a’ Felséges Rendelés -fzerint* a* koíya-vetye/ a ’ le

ütés vagy le-doboltatás által, tokéileteseft el végez» 

tetetnek tartatik. —  Továbbá , ezen kotyavetyére

, kik meg - tud-tsak ollyan vásárofok botsáttatnak

vagyjak mutatni, hogy vagy mingyárt kéfz pénz , 

zállog ( Cautio) vagy bizonyos kezéS által, élegeé
m

tehetnek. Btvda 2.3, December *709
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